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ANNEX 1

BILAG

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGOREL SE
Nr. .../2014
om erstatning af protokol 4 til aftalen om Det Eur opaaiske @konomiske
Samar bejdsomr ade, om oprindelsesregler, med en ny protokol, der er tilpasset til den
regionale konvention om pan-Euro-Middehavsregler for pragferenceoprindelse

til
forsag til Radets afgerelse

om den holdning, der skal indtages pa Den Europaeiske Unionsvegnei Det Blandede
E@S-Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Europaaske @konomiske
Samar bejdsomr ade, hvad angar erstatningen af protokol 4 til aftalen, om
oprindelsesregler, med en ny protokol, som er tilpasset til den regionale konvention om
pan-Euro-Middelhavsregler for pragferenceoprindelse
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BILAG
DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGYREL SE
Nr. .../2014

om erstatning af protokol 4 til aftalen om Det Europaaske @konomiske
Samar bejdsomr ade, om oprindelsesregler, med en ny protokol, der er tilpasset til den
regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for pragferenceoprindelse

DET BLANDEDE EZJS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europadske @konomiske Samarbejdsomrade ("EDS-
aftalen™), saalig artikel 98, og

ud frafelgende betragtninger:

Q) | artikel 9 i E@S-aftalen henvises der til protokol 4, hvori oprindelsesreglerne og
bestemmelserne om kumulation af oprindelsesreglerne mellem Unionen, Schweiz
(herunder Liechtenstein), Island, Norge, Tyrkiet, Feggerne og deltagerne i
Barcel onaprocessen fastsadtes'.

()] | den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for pragferenceoprindel se”
("konventionen") fastsadtes der bestemmel ser om oprindelsen for de varer, der handles
med inden for rammerne af de relevante aftaler, som er indgaet mellem de
kontraherende parter.

3 EU, Norge og Liechtenstein undertegnede konventionen den 15. juni 2011 og Island
den 30. juni 2011.

4 EU, Norge, Isand og Liechtenstein deponerede deres acceptinstrumenter hos
depositaren for konventionen henholdsvis den 26. marts 2012, den 9. november 2011,
den 12. marts 2012 og den 28. november 2011. | henhold til konventionens artikel 10,
stk. 3, tradte den sdledes i kraft for sa vidt angar EU og Island den 1. maj 2012 og for
savidt angar Norge og Liechtenstein den 1. januar 2012.

(5) Konventionen omfatter deltagerne i stabiliserings- og associeringsprocessen i pan-
Euro-Middelhavszonen for oprindel seskumulation.

(6) Hvis overgangen til konventionen ikke sker samtidig for alle kontraherende parter
inden for pan-Euro-Middelhavszonen for kumulation, ber dette ikke fare til en ringere
situation end det, der ville have veazet tilfaddet under den tidligere udgave af protokol
4.

@) | konventionens artikel 6 fastssdtes det, at hver kontraherende part tradfer
hensigtsmaessige foranstaltninger for at sikre, at konventionen anvendes effektivt. Som
falge heraf bar aftalens protokol 4 om oprindel sesregler erstattes af en ny protokol, der
er tilpasset til konventionen.

(8 Det Blandede E@S-Udvalgs afgarelse nr. XX/XX fastlamgger overgangsbestemmel ser
for Kroatien vedrgrende anvendelsen af oprindelsesreglerne i protokol 4. Disse regler
ber fortsat gadde, indtil overgangsperioden udlgber —

Algeriet, Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Palasstina, Syrien og Tunesien.
2 EUT L 54 af 26.2.2013, s. 4.
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VEDTAGET DENNE AFG@REL SE:

Artikel 1
1. Protokol 4 til aftalen erstattes af teksten i bilaget til denne afgerel se.

2. Uanset stk. 11 denne artikel finder artikel 411 protokol 4 som andret ved Det Blandede
E@S-Udvalgs afgarelse nr. X X/XX* fortsat anvendelse indtil den 1. januar 2017.

Artikel 2

Denne afgerelse trader i kraft den [...], forudsat at alle meddelelser er indgivet til Det
Blandede E@S-Udvalg, jf. aftalens artikel 103, stk. 1°.

Den anvendes fraden 1. april 2014.

Artikel 3
Denne afgarel se offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidendes EZS-afsnit og E@S-illaeg.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Det Blandede E@S-Udvalgs vegne
Formand

Sekretaarerne
for Det Blandede EZJS-Udvalg

EUT L XX af X.X.XXXX, s. X. og E@Sillagg nr. X af X.X.XXXX, s. X)
[Ingen forfatningsmaessige krav angivet.] [Forfatningsmasssige krav angivet.]
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BILAG
til Det Blandede EJS-Udvalgs afgerelsenr. [ ...]
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"PROTOKOL 4

OM OPRINDEL SESREGLER
INDHOL DSFORTEGNEL SE

AFSNIT |

GENERELLE BESTEMMEL SER
Artikel 1 Definitioner
AFSNIT I

DEFINITION AF BEGREBET "PRODUKTER MED OPRINDEL SESSTATUS"

Artikel 2 Generelle krav
Artikel 3 Diagonal kumulation af oprindelse
Artikel 4 Fuldt ud fremstillede produkter
Artikel 5 Tilstraskkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter
Artikel 6 Utilstragkkelige bearbejdninger eller forarbejdninger
Artikel 7 Kvalificerende enhed
Artikel 8 Tilbeher, reservedele og vaaktg
Artikel 9 Sad
Artikel 10 Neutrale elementer

AFSNIT I11

TERRITORIALKRAV

Artikel 11 Territorialitetsprincip
Artikel 12 Direkte transport
Artikel 13 Udstillinger

AFSNIT IV

GODTGORELSE ELLER FRITAGELSE

Artikel 14 Forbud mod toldgodtgerel se eller -fritagel se

AFSNIT V

OPRINDEL SESBEVIS

Artikel 15 Generelle krav
Artikel 16  Fremgangsmade for udstedelse af et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED
Artikel 17 Efterfalgende udstedel se af varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED
Artikel 18 Udstedelse af et duplikateksemplar af varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED
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Artikel 19

Artikel 20
Artikel 21

Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31

Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37

Artikel 38
Artikel 39

Artikel 40

Tillagy I:
Tillag I1:

Tillagy &

Udstedelse af varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED pa grundlag af et
tidligere udstedt eller udfaardiget oprindel sesbevis

Regnskabsmaessig adskillelse

Betingelser for udfeadigelse af en fakturaerklaaing eller en EUR-MED-
fakturaerklaaing

Godkendt eksporter
Oprindel sesbevisets gyldighed
Fremlasggel se af oprindel sesbevis
Import i form af delforsendel ser
Undtagel ser fra kravet om oprindel sesbevis
Leverandarerklaainger
Stettedokumenter
Opbevaring af oprindelsesbeviser, leverandererklaainger og stettedokumenter
Uoverensstemmel ser og formelle fejl
Belgb udtrykt i euro
AFSNIT VI
ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE
Administrativt ssmarbejde
Kontrol af oprindel sesbeviser
Kontrol af leverandererklaaing
Bilasggelse af tvister
Sanktioner
Frizoner
AFSNIT VII
CEUTA OG MELILLA
Anvendelse af protokollen
Sazlige betingel ser
AFSNIT VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER
Overgangsbestemmel ser for varer under forsendelse eller oplagring
LISTEOVER TILLAG
Indledende noter til listenii tillaggy 11

Liste over bearbgjdninger eller forarbejdninger, som materialer uden
oprindelsesstatus skal undergd, for at det fremstillede produkt kan fa
oprindel sesstatus

Modél til varecertifikat EUR.1 og anmodning om varecertifikat EUR.1



DA

Tillaeg 111

Tillegg IVa
Tillagg IVh:
Tillegg V:
Tillagg VI:

Model til varecertifikat EUR-MED og anmodning om varecertifikat EUR-
MED

Fakturaerklaging

EUR-MED-fakturaerklaaing

Model til leverandererklaging

Model til langtids-leverandererklaaing
FALLESERKLZARINGER

Fadleserklaaring om godtagelse af oprindelsesbeviser udstedt inden for rammerne af de i
artikel 3 i protokol 4 omhandlede aftaler for produkter med oprindelse i Den Europadske
Union, Island eller Norge

Fedleserklaaing om Fyrstendgmmet Andorra

Fadleserklaaring om Republikken San Marino

Fadleserklaging om en kontraherende parts udtraedelse af den regionale konvention om pan-
Euro-Middel havsregler for praderenceoprindel se

AFSNIT |

GENERELLE BESTEMMEL SER

Artikel 1
Definitioner

| denne protokol forstas ved:

a)
b)
c)
d)

€)

f)

9)

"fremstilling": alle former for bearbejdning eller forarbejdning, herunder ogsa
samling eller specifikke processer

"materialer": alle former for bestanddele, ramaterialer, komponenter eller dele
osv., der er anvendt til fremstillingen af produktet

"produkt": det produkt, der fremstilles, ogsd ndr det er bestemt til senere
anvendel se som materiale i en anden fremstillingsproces

"varer": bade materialer og produkter

"toldveadi": den vaadi, der er fastlagt i overensstemmelse med aftalen om
anvendelsen af artikel VII i den amindelige overenskomst om told og
udenrigshandel 1994 (WTO-aftalen om toldvaardiansadtel se)

"prisen ab fabrik": den pris, der betales for produktet ab fabrik til den
producent i EJS, i hvis virksomhed den sidste bearbejdning eller forarbejdning
har fundet sted, s&fremt prisen indbefatter vaardien af alle anvendte materialer,
minus alle interne afgifter, der tilbagebetales eller kan tilbagebetales, nar det
fremstillede produkt eksporteres

"materialernes vaardi": toldvaardien pa tidspunktet for importen af de benyttede
materialer uden oprindelsesstatus eller, séfremt denne vaardi ikke er kendt og
ikke kan opgeres, den farste registrerede pris, der er betalt for disse materiaer i
EDS
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1.

h)  "vaadien af materialer med oprindelsesstatus': toldvaadien af disse materialer
som defineret i litra g) anvendt tilsvarende

1) "mervegdi": prisen ab fabrik minus toldvaadien af alle anvendte materialer,
som har oprindelse i de andre lande, der er anfert i artikel 3, og med hvilke der
gadder kumulation, €eller, hvis toldvaadien ikke er kendt eller ikke kan opgeres,
den farste registrerede pris, der er betalt for disse materialer i ES

])  "kapitler" og "positioner": de kapitler og positioner (firecifrede koder), der
benyttes i den nomenklatur, som udger det harmoniserede varebeskrivelses- og
varenomenklatursystem, i denne protokol bensevnt "det harmoniserede system”
eller "HS"

k) "tariferet": et produkts eller materiales tarifering under en bestemt position

1)  "sending": produkter, som enten sendes samtidig fra en bestemt eksporter til en
bestemt modtager eller er omfattet af et gennemgaende transportdokument, der
dakker transporten fra eksporteren til modtageren, eller, sifremt et sadant
dokument ikke foreligger, af en samlet faktura

m) “territorier": herunder ogsa seterritorier.

AFSNIT 11

DEFINITION AF BEGREBET "PRODUKTER MED
OPRINDELSESSTATUS'

Artikel 2
Generdllekrav

| forbindelse med anvendelsen af aftalen anses fglgende produkter for at have
oprindelsei EQS:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i EJSi deni artikel 4 fastlagte betydning

b) produkter, der er fremstillet i EJS, og som indeholder materialer, der ikke
fuldt ud er fremstillet i EJS, dog pa betingelse af, at disse materialer har
undergaet en tilstraskkelig bearbejdning eller forarbejdning i EZSi denii artikel
5 fastlagte betydning.

Med henblik herpa betragtes den del af de kontraherende parters territorium, for
hvilket denne aftale gadder, som et enkelt territorium.

Uanset stk. 1 er Fyrstendgmmet Liechtensteins territorium udelukket fra E@S
territorium i forbindelse med bestemmelsen af oprindelsen af de produkter, der er
omhandlet i tabel |1 og Il i protokol 3, og disse produkter anses kun for at have
oprindelse i EZS, hvis de er fuldt ud fremstillet eller har undergaet en tilstraskkelig
bearbejdning eller forarbejdning pa de andre kontraherende parters territorium.

Artikel 3
Diagonal kumulation af oprindelse

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2 anses produkter som produkter med
oprindelse i E@S, nar de er fremstillet af materialer med oprindelse i Schweiz
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(herunder Liechtenstein), Island, Norge, Fagrgerne, Tyrkiet, Den Europadske Union
eller et land, der deltager i Den Europadske Unions stabiliseringss og
associeringsproces’, forudsat at disse materialer har undergdet en mere vidtgéende
bearbejdning eller forarbejdning i EAJS end dem, der er omhandlet i artikel 6. Det
kraeves ikke, at sadanne materialer har undergdet tilstraekkelig bearbejdning eller
forarbejdning.

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2, anses produkter som produkter med
oprindelse i E@S, ndr de er fremstillet af materialer med oprindelse i et land, der
deltager i Euro-Middelhavspartnerskabet pa basis af Barcelona-erklagingen, der blev
vedtaget pa Euro-Middelhavskonferencen den 27.-28. november 1995, bortset fra
Tyrkiet®, forudsat at disse materialer har underget en mere vidtgaende bearbejdning
eller forarbejdning i EJS end dem, der er omhandlet i artikel 6. Det kraeves ikke, at
sadanne materialer har undergaet tilstraskkelig bearbejdning eller forarbejdning.

N&r den bearbejdning eller forarbejdning, der er foregdet i EQJS, ikke er mere
vidtgaende end dem, der er omhandlet i artikel 6, anses det fremstillede produkt kun
som et produkt med oprindelse i EZS, hvis den dér tilferte mervaardi overstiger
vagdien af de anvendte materialer med oprindelse i et af dei stk. 1 og 2 omhandlede
lande. Hvis dette ikke er tilfaddet, anses det fremstillede produkt som et produkt med
oprindelse i det land, som tegner sig for den sterste veadi af de materialer med
oprindel sesstatus, der er anvendt ved fremstillingen i EJS.

Produkter med oprindelse i et af de lande, der er omhandlet i stk. 1 og 2, som ikke
undergdr nogen bearbgidning €eller forarbejdning i E@S, bevarer deres
oprindel sesstatus, nar de eksporterestil et af disse lande.

Deni denne artikel omhandlede kumulation kan kun anvendes, hvis:

a) der foreligger en praderencehandelsaftale i overensstemmelse med artikel
XXIV i den amindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT)
mellem de lande, hvor oprindel sesstatus er erhvervet, og bestemmel seslandet

b) materialer og produkter har opnaet oprindelsesstatus ved anvendelse af
oprindel sesregler, der er identiske med de i denne protokol fastsatte
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C) der i Den Europasaske Unions Tidende (C-udgaven) og i de andre
kontraherende parter efter egne procedurer er offentliggjort meddelelser om, at
de ngdvendige betingelser for anvendelse af kumulation er opfyldit.

Kumulationen i henhold til denne artikel gadder fra den angivne dato i meddelelsen i
Den Europad ske Unions Tidende (C-udgaven).

Den Europadske Union meddeler gennem EuropaKommissionen de andre
kontraherende parter de neamere detaljer om aftaler, herunder ikrafttraedel sesdato, og

Fyrstendammet Liechtenstein er i toldunion med Schweiz og er kontraherende part i aftalen om det
Europad ske @konomiske Samarbejdsomrade.

Albanien, Bosnien-Hercegovina, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, Montenegro,
Serbien og Kosovo i henhold til FN’s Sikkerhedsrads resolution 1244/99.

Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Syrien, Tunesien, Palaestina (* Denne betegnelse skal ikke
opfattes som anerkendelse af en palastinensisk stat og bergrer ikke de enkelte medlemsstaters
holdninger til dette spargsmal).
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tilsvarende oprindelsesregler, som er indgaet med de andre i stk. 1 og 2 omhandlede

|ande.

Artikel 4
Fuldt ud fremstillede produkter

1. Som produkter, der fuldt ud er fremstillet i EJS, anses falgende:

a)
b)
c)
d)
€)

f)
9)

h)

)

k)

mineral ske produkter, som er udvundet af deresjord- eller havbund
vegetabilske produkter, der er hastet dér

levende dyr, som er fadt og opdradtet dér

produkter fralevende dyr, som er opdradtet dér

produkter frajagt og fiskeri, som drives dér

produkter fra havfiskeri og andre produkter fra havet, som er optaget af deres
fartgjer uden for de kontraherende parters seterritorier

produkter, som er fremstillet pa deres fabriksskibe udel ukkende pa grundlag af
dei litraf) naavnte produkter

brugte genstande, som indsamles dér og kun kan anvendes til genindvinding af
ramaterialer, herunder brugte dak, der kun kan anvendes til vulkanisering eller
som spildprodukt

affald og skrot hidrgrende fra fremstillingsprocesser, som eksporteres dér

produkter, som er udvundet af havbunden eller -undergrunden beliggende uden
for deres sgterritorier, for sa vidt de har eneret pa udnyttelsen af denne havbund
eller -undergrund

varer, som er fremstillet dér udelukkende pa grundlag af de i litraa) til j)
naevnte produkter.

2. Udtrykket "deres fartgjer" og "deres fabriksskibe" i stk. 1, litraf) og g), omfatter kun
de fartgjer og fabriksskibe:

a)
b)
c)

d)
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som er registreret i en EU-medlemsstat eller en EFTA-stat
som sgjler under en EU-medlemsstats eller en EFTA-stats flag

som mindst for 50 %'s vedkommende gjes af statsborgere i en EU-medlemsstat
eller en EFTA-stat eller af et selskab, hvis hovedssade ligger i en af disse stater,
hvis administrerende direkter eller direktarer, hvis formand for bestyrelsen
eller tilsynsradet samt flertallet af disse organers medlemmer er statsborgere i
en EU-medlemsstat eller en EFTA-stat, og hvis kapital desuden, nar det drejer
sig om interessentselskaber eller selskaber med begramset ansvar, for mindst
halvdelens vedkommende tilhgrer disse stater, offentlige institutioner eller
statsborgere i disse stater

hvis kaptajn og officerer er statsborgere i en EU-medlemsstat eller en EFTA-
stat

hvis besagning er sammensat sdledes, at mindst 75 % er statsborgere i en EU-
medlemsstat eller en EFTA-stat.

10
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Artikel 5
Tilstraekkeligt bear bejdede eller forarbejdede produkter

1. Ved anvendelsen af artikel 2 anses produkter, som ikke er fuldt ud fremstillet, for at

have undergaet tilstraskkelig bearbegjdning eller forarbgjdning, nér betingelserne pa
listeni tillagy Il er opfyldt.

Ovennaernte betingelser angiver for ale produkter, der er omfattet af denne aftale,
hvilken bearbejdning eller forarbejdning der skal foretages af de materialer uden
oprindel sesstatus, der anvendes til fremstillingen, og gadder kun for disse materialer.
Det falger heraf, at hvis et produkt, som har opnaet oprindel sesstatus, fordi de pa listen
angivne betingelser er opfyldt, anvendes til fremstilling af et andet produkt, gadder de
betingelser, som er angivet for det produkt, i hvilket det indarbejdes, ikke for det, og
der skal ikke tages hensyn til de materialer uden oprindel sesstatus, som eventuelt er
anvendt ved fremstillingen af det.

. Uanset stk. 1 kan materialer uden oprindelsesstatus, som efter betingelserne som

anfert pa listen i tillaag 11 ikke bar anvendes ved fremstillingen af det pagaddende
produkt, dog anvendes, forudsat:

a) at deres samlede vaadi ikke overstiger 10 % af det faadige produkts pris ab
fabrik

b) at ingen af de pa listen angivne procentdele for maksimumsveadien af
materialer uden oprindel sesstatus overstiges i medfer af dette stykke.

Dette stykke finder ikke anvendelse pa produkter henharende under kapitel 50 til 63 i
det harmoniserede system.

. Stk. 1 og 2 gedder med forbehold af bestemmelsernei artikel 6.

Artikel 6
Utilstraekkelige bearbedninger eller forarbejdninger

. Med forbehold af stk. 2 anses fglgende bearbejdninger eller forarbejdninger som

utilstrakkelige til at give produkterne oprindelse, uanset om betingelsernei artikel 5 er
opfyldt:

a) bevarende behandlinger, som har til forma at sikre, at produkternes tilstand
ikke forringes under transport og oplagring

b) adskillelse og samling af kolli

C) vask, rensning; afstevning, fjernelse af oxidlag, olie, maling eller andre
bel agyninger

d) strygning eller presning af tekstiler

) enkel maling og polering

f) afskalning, hel eller delvis blegning, polering og glasering af korn eller ris
0) farvning af sukker eller formning af sukker i stykker

h) skradning, udstening og afskalning/udbadgning af frugter, nedder og
grentsager

i) hvassning, enkel slibning eller enkel tilskaaring

), sigtning, sortering, klassificering, tilpasning; (herunder samling i sad)

11
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k) enkel aftapning pa flasker, pafyldning af daser, flakoner, anbringelse i saskke,
kasser, asker, pa brad, plader eler bakker samt ale andre enkle
emballeringsarbejder

1) anbringelse eller trykning af maaker, etiketter, logoer og andre lignende
kendetegn pa selve produkterne eller deres emballage

m) enkel blanding af produkter, ogsa af forskellig art
n) blanding af sukker med ethvert materiale

0) enkel samling af dele for at kunne danne et komplet produkt eller adskillelse af
produkter i dele

p) kombination af to eller flere af dei litraa) til 0) neevnte arbejdsprocesser
Q) dlagtning af dyr.

2. Alle arbejdsprocesser, der eksporteres i EQS pa et givet produkt, skal tages i
betragtning samlet, nér det bestemmes, om bearbejdningen eller forarbejdningen af det
pagad dende produkt skal anses som utilstraskkelig i henhold til stk. 1.

Artikel 7
Kvalificerende enhed

1. Den kvalificerende enhed for anvendelsen af bestemmelserne i denne protokol er det
produkt, der anses for at veae basisenheden ved tarifering i det harmoniserede
systems nomenklatur.

Heraf falger:

a) at ndr et produkt, der bestér af en gruppe eller samling af genstande, i henhold
til det harmoniserede system tariferes under én og samme position, udger
helheden den kvalificerende enhed

b) at n&r en sending bestar af et antal identiske produkter, der tariferes under
samme position i det harmoniserede system, tages hvert produkt for sig ved
anvendelsen af bestemmelserne i denne protokol.

2. Nar emballagen ihenhold til punkt 5i de amindelige bestemmelser i det
harmoniserede system er indbefattet i produktet ved tariferingen, skal dette ogsa veae
tilfad det ved bestemmel sen af oprindel sen.

Artikel 8
Tilbeher, reservedele og vaar ktg

Tilbehar, reservedele og vaaktgj, der leveres som standardudstyr til materiel, maskiner,
apparater eller karetgjer, og hvis pris er indbefattet i produktets pris eller ikke faktureres
sagskilt, betragtes som vagende en del af dette materiel eller disse maskiner, apparater
eller keretgjer.

Artikel 9
Seet

Sad som defineret i punkt 3i de almindelige bestemmelser i det harmoniserede system
betragtes som produkter med oprindel sesstatus, nar alle dele har oprindel sesstatus. Nar et

12
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st bestér af produkter med og uden oprindel sesstatus, anses sadtet som helhed dog for at
have oprindelsesstatus, hvis vaadien af de produkter, der ikke har oprindel sesstatus, ikke
overstiger 15 % af sedtets pris ab fabrik.

Artikel 10
Neutrale elementer

Ved bestemmelse af, om et produkt har oprindelsesstatus, er det ikke ngdvendigt at
undersage, om fglgende, som ma anvendes ved dets fremstilling, har oprindel sesstatus:

a) energi og braandsel
b) anlagg og udstyr
¢) maskiner og vagktg

d) varer, som hverken indgdr i eller er bestemt til at indgd i det pagaddende produkts
endelige sammensagning.

AFSNIT |11

TERRITORIALKRAV

Artikel 11
Territorialitetsprincip

1. Betingelserne i afsnit 1l vedrgrende opnaelse af oprindel sesstatus skal opfyldes uden
afbrydelsei EQS, jf. dog undtagelsernei artikel 3 og stk. 3i naavagende artikel.

2. Safremt varer med oprindelsesstatus, der er eksporteret fra EJS til et andet land,
genimporteres, anses de som varer uden oprindelsesstatus, jf. dog bestemmelserne i
artikel 3, medmindre det over for toldmyndighederne kan godtgeres:

a) at de genimporterede varer er de samme varer som dem, der blev eksporteret
0g
b) at de ikke har undergaet nogen behandling, ud over hvad der var ngdvendigt

for deres bevarelse, mens de befandt sig i det pagaddende land €eller blev
eksporteret.

3. Erhvervelse af oprindelsesstatus under de vilkar, der er anfart under afsnit 11, pavirkes
ikke gennem en bearbejdning eller forarbejdning, der er foretaget uden for EJS pa
materialer, der er eksporteret fra EJS og senere genimporteret, forudsat at:

a) de pagaddende materialer er fuldt ud fremstillet i EQS, eller de dér inden
eksporten har undergdet en bearbejdning eller forarbgjdning, der er mere
vidtgaende end dem, der er omhandlet i artikel 6

0g
b) det over for toldmyndighederne godtgares:

1) a de genimporterede varer er resultatet af en bearbejdning eller
forarbejdning af de eksporterede materialer

0g
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i) a den samlede mervaadi, der er erhvervet uden for EJS ved
anvendelse af denne artikel, ikke overstiger 10 % af prisen ab fabrik for
det faardige produkt, der har faet anfert oprindel sesstatus.

. Med henblik pd anvendelse af stk. 3 finder de betingelser, der er anfert i afsnit Il

vedrarende erhvervelse af oprindelsesstatus, ikke anvendelse pa bearbejdning eller
forarbejdning foretaget uden for EGS. Nar der pa listen i tillagg 11 anvendes en regel
om fastsdtelse af en maksma veaad for ale anvendte materialer uden
oprindelsesstatus  til  bestemmelse af det pageddende faadige produkts
oprindel sesstatus, ma den samlede veadi af de materialer uden oprindel sesstatus, der
tilfert pd den pagaddende parts territorium, og den samlede mervaadi, der er opnaet
uden for EJS under anvendelse af naavagende artikel, dog ikke overstige den anfaerte
procentdel.

. Med henblik pa anvendelse af stk. 3 og 4 forstas ved "samlet merveardi" samtlige de

omkostninger, der er palgbet uden for EJS, herunder vaardien af de materialer, der er
tilfgjet deér.

. Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse pa produkter, som ikke opfylder betingelserne i

listen i tillasg 11, og som kun kan anses for at vage tilstrakkeligt bearbejdede eller
forarbejdede under anvendelse af den generelle tolerancei artikel 5, stk. 2.

. Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse pa produkter henhgrende under kapitel 50 til 63 i

det harmoniserede system.

. En bearbejdning eller forarbejdning, der foretages uden for ES, og som fremgar af

naavagende artikel, foregdr inden for rammerne af proceduren for passiv foraadling
eller en tilsvarende ordning.

Artikel 12
Direkte transport

. Den praderencebehandling, der er fastsat i henhold til aftalen, gadder kun for

produkter, der opfylder betingelserne i denne protokol, og som transporteres direkte
inden for ES eller gennem de andre i artikel 3 omhandlede landes territorier, med
hvilke der gadder kumulation. Dog kan produkter, som udger en enkelt sending,
transporteres gennem andre territorier, eventuelt med omladning eller midlertidig
oplagring i disse territorier, sdfremt produkterne er forblevet under
toldmyndighedernes tilsyn i transit- eller oplagringslandet og dér ikke har undergaet
anden behandling end losning og lastning eller enhver behandling, der skal sikre, at
derestilstand ikke forringes.

Produkter med oprindelsesstatus kan transporteres i rerledninger gennem andre
territorier end EJS territorium.

. Som dokumentation for, a betingelserne istk. ler opfyldt, skal der for

toldmyndighederne i importlandet fremlasgges:

a) enten et gennemgadende transportdokument, som dakker passagen fra
eksportlandet gennem transitlandet eller

b) en erklaging fratoldmyndighederne i transitlandet, der indeholder:
) en ngjagtig beskrivelse af produkterne

14
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i) datoen for produkternes losning og lastning og, hvis det er relevant,
angivelse af de anvendte fartgjers navne eller af de andre anvendte
transportmidler

0g
i) dokumenterede oplysninger om de omstaandigheder, under hvilke
produkterne har henligget i transitlandet, eller
C) I mangel heraf enhver anden dokumentation.
Artikel 13
Udstillinger

. Produkter med oprindel sesstatus, der afsendes til en udstilling i et andet land end dem,

der er omhandlet i artikel 3, og med hvilke der gadder kumulation, og som efter
udstillingen sadges til import i EJS, opndr ved importen de fordele, som falger af
aftalens bestemmel ser, forudsat at det over for toldmyndighederne kan godtgeres:

a) at en eksporter har afsendt disse produkter fra en af de kontraherende parter til
det land, hvor udstillingen holdes, og har udstillet dem dér

b) at denne eksporter har solgt produkterne eller pa anden made overdraget dem
til en modtager i en anden kontraherende part

C) at produkterne under udstillingen eller umiddelbart derefter er afsendt i den
stand, i hvilken de blev sendt til udstillingen
09

d) at produkterne fra det tidspunkt, hvor de blev afsendt til udstillingen, ikke har
vaget benyttet til andre formal end fremvisning pa udstillingen.

. Der udstedes eller udfaadiges et oprindelsesbevisi henhold til bestemmelserne i afsnit

V, og dette bevis fremlasgges for importlandets toldmyndigheder pa de normale
betingelser. Udstillingens navn og adresse skal anfares derpa. Om forngdent kan der
kraeves supplerende dokumentation for de omstaandigheder, under hvilke produkterne
har vazret udstillet.

. Stk. 1 gadder for ale udstillinger, messer eller tilsvarende offentlige arrangementer af

kommerciel, industriel, landbrugsmasssig eller handvaaksmaessig karakter, under
hvilke produkterne er under konstant toldkontrol, og som ikke er tilrettelagt med privat
formdl i forretninger eller handelslokaler med henblik pa sag af udenlandske
produkter.

AFSNIT IV

GODTGYRELSEELLERFRITAGELSE

Artikel 14
Forbud mod toldgodtger else eller -fritagelse

. For materialer uden oprindel sesstatus, der anvendes til fremstilling af produkter med

oprindelsesstatus i EJS eller et af de andrei artikel 3 omhandlede lande, og for hvilke
der udstedes eller udfaardiges et oprindel sesbevisi overensstemmelse med afsnit V, ma

15



DA

der ikke indremmes godtgerelse af eller fritagelse for told af nogen art i nogen af de
kontraherende parter.

. Deti stk. 1 omhandlede forbud gadder for alle ordninger med delvis eller fuldstaandig

godtgerelse eller tilbagebetaling af eller fritagelse for told eller afgifter med
tilsvarende virkning, der finder anvendelse i nogen af de kontraherende parter pa
materialer, der anvendes ved fremstillingen, ndr sadan godtgerelse, tilbagebetaling
eller fritagelse udtrykkeligt eller i praksis finder anvendelse, nar produkter, som er
fremstillet af de naevnte materialer, eksporteres, men ikke nar de forbliver dér til
indenlandsk forbrug.

. Eksporterer af produkter, der er omfattet af et oprindelsesbevis, skal pa begeaing af

toldmyndighederne til enhver tid kunne fremlaggge relevant dokumentation for, at der
ikke er opndet godtgerelse for materialer uden oprindelsesstatus, som er anvendt til
fremstilling af det pagaddende produkt, og at al told og alle afgifter med tilsvarende
virkning, der palasgges sddanne materialer, faktisk er betalt.

. Stk. 1til 3 gadder ogsa for emballager i deni artikel 7, stk. 2, fastlagte betydning, for

tilbeher, reservedele og vaaktgj i den i artikel 8 fastlagte betydning og for produkter i
st i den i artikel 9 fastlagte betydning, ndr sadanne produkter ikke har
oprindel sesstatus.

. Stk. 1 til 4finder kun anvendelse pa materialer af den art, som aftalen gadder for.

Desuden er de ikke til hinder for anvendelsen af en eksportrestitutionsordning, der
gadder for eksport af landbrugsprodukter i henhold til aftalens bestemmel ser.

AFSNIT V

OPRINDELSESBEVIS

Artikel 15
Generdlekrav

. Produkter med oprindelsesstatus er ved import i en af de kontraherende parter omfattet

af de fordele, der er fastsat i bestemmelserne i aftalen, sdfremt der fremlasgges et af
falgende oprindel sesbeviser:

a) et varecertifikat EUR.1, hvortil modellen findesi tillagg Il1a
b) et varecertifikat EUR-MED, hvortil modellen findesi tillasg 111b

C) i dei artikel 21, stk. 1, neevnte tilfadde en erklaging, i det felgende benaa/nt
"fakturaerklaging” eler "EUR-MED-fakturaerklaaing”, som afgives af
eksportaren pa en faktura, felgeseddel eller ethvert andet handelsdokument,
som beskriver de pagaddende produkter tilstrakkelig detaljeret til, at de kan
identificeres; teksten til erklagingen findesi tillagg IVaog I Vb.

. Uanset stk. 1 er produkter med oprindelsesstatus i den i denne protokol fastlagte

betydning i de i artikel 26 omhandlede tilfadde omfattet af fordelene i aftalens
bestemmelser, uden at der skal fremlasgges nogen af de i stk. 1 omhandlede
oprindel sesbeviser.
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Artikel 16
Fremgangsmade for udstedelse af et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED

. Eksportlandets toldmyndigheder udsteder et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED

efter skriftlig anmodning fra eksportaren eller, pd eksporterens ansvar, fra dennes
beful dmaggtigede reprassentant.

.| dette gjemed udfylder eksporteren eller dennes beful dmaagtigede reprassentant bade

varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED og anmodningsformularen, der er vist i tillagg
IIlaog Il1b. Disse formularer skal udfyldes paet af de sprog, som aftalen er affattet pa,
i overensstemmelse med bestemmelserne i eksportlandets nationale lovgivning. Hvis
de udfyldesi handen, skal det vaare med blask og med blokbogstaver. Varebeskrivelsen
skal anfares i den relevante rubrik uden mellemrum mellem linjerne. Hvis rubrikken
ikke udfyldes fuldstendigt, traskkes der en vandret streg under varebeskrivelsens
sidste linje, og den ikke udfyldte del overstreges.

. En eksporter, der anmoder om at fa udstedt et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED,

skal n&r som helst pa begaaing af toldmyndighederne i eksportlandet, hvor
varecertifikatet er udstedt, kunne fremlagyge ale egnede dokumenter, som beviser, at
de pagaddende produkter har oprindelsesstatus, og at de evrige betingelser i denne
protokol er opfyldt.

. Med forbehold af stk. 5 udsteder toldmyndighederne i en kontraherende part et

varecertifikat EUR.1 i felgende tilfadde:

hvis de pagaddende produkter kan anses for at vaare produkter med oprindelse i EZS
eler et af de lande, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, med hvilke der gadder
kumulation, uden anvendelse af kumulation med materialer med oprindelse i et af
de lande, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, og opfylder de @vrige betingelser i
denne protokol

hvis de pagad dende produkter kan anses for at vaare produkter med oprindelse i et af
de lande, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, og med hvilke der gadder kumulation,
uden anvendelse af kumulation med materialer med oprindelsei et af de lande, der
er omhandlet i artikel 3, og opfylder de gvrige betingelser i denne protokol,
forudsat at der i oprindelseslandet er udstedt et varecertifikat EUR-MED éller en
EUR-MED-fakturaerklaaing

5. Varecertifikat EUR-MED udstedes af toldmyndighederne i en kontraherende part, hvis

de pagad dende produkter kan anses for at vaae produkter med oprindelse i EQAS eller
et af de lande, der er omhandlet i artikel 3, og med hvilke der gadder kumulation, og
opfylder betingelserne i denne protokol, og

der anvendes kumulation med materialer med oprindelse i et af de lande, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2, eller

produkterne kan anvendes som materialer i forbindelse med kumulation til
fremstilling af produkter til eksport til et af de lande, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 2, eller

produkterne kan geneksporteres fra bestemmelseslandet til et af de lande, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2.

Varecertifikat EUR-MED skal indeholde en af falgende erklaainger pa engelsk i
rubrik 7:
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hvis oprindelsen er erhvervet ved anvendelse af kumulation med materialer med
oprindelsei et eller flere af de lande, der er omhandlet i artikel 3,

'CUMULATION APPLIED WITH ..." (landets/landenes navn)

hvis oprindelsen er erhvervet uden anvendelse af kumulation med materialer med
oprindelsei et eller flere af de lande, der er omhandlet i artikel 3,

"NO CUMULATION APPLIED".

De toldmyndigheder, der udsteder et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED, tradfer
alle ngdvendige foranstaltninger for at efterprove, at produkterne har oprindel sesstatus,
og at de gvrige betingelser i denne protokol er opfyldt. De er i denne sammenhaang
berettiget til at kreeve ale oplysninger og foretage alle former for kontrol af
eksporterens regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder hensigtsmasssig. De
paser desuden, at dei stk. 2 omhandlede formularer er udfyldt korrekt. De skal navnlig
kontrollere, at den rubrik, der er beregnet til varebeskrivelsen, er udfyldt pa en sadan
méde, at det ikke er muligt at foretage svigagtige tilfgjel ser.

Datoen for udstedelsen af varecertifikat EUR.1 dler EUR-MED skal anfares i
certifikatets rubrik 11.

Varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED udstedes af toldmyndighederne og stilles til
radighed for eksporteren, s snart eksporten faktisk har fundet sted eller er sikret.

Artikel 17
Efterfelgende udstedelse af varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED

Uanset artikel 16, stk. 9, kan et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED undtagel sesvis
udstedes efter eksporten af de produkter, det vedrarer, safremt:

a) det pad grund af fejltagelser, uforsadlige undladelser eler samlige
omstaandigheder ikke blev udstedt ved eksporten

eler

b) det over for toldmyndighederne godtgeres, at varecertifikat EUR.1 eller EUR-
MED er blevet udstedt, men af tekniske arsager ikke er blevet godtaget ved
importen.

Uanset artikel 16, stk. 9, kan et varecertifikat EUR-MED udstedes efter eksporten af
de produkter, det vedrarer, og for hvilke der var udstedt et varecertifikat EUR.1 pa
tidspunktet for eksporten, forudsat at det over for toldmyndighederne godtgeres, at
betingelsernei artikel 16, stk. 5, er opfyldt.

Ved anvendelsen af stk. 1 og 2 skal eksportgren i anmodningen anfgre sted og dato for
eksporten af de produkter, som varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED vedrarer, og
begrunde anmodningen.

Toldmyndighederne ma kun udstede et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED
efterfalgende, nér de har kontrolleret, at oplysningerne i eksportarens anmodning er
I overensstemmel se med oplysningerne i de tilsvarende dokumenter.

Pa varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED, der udstedes efterfalgende, skal anferes
f@lgende pategning pa engelsk:

"ISSUED RETROSPECTIVELY".
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Pa varecertifikater EUR-MED, der udstedes efterfalgende i medfer af stk. 2, skal
anfares falgende pategning pa engel sk:

"|SSUED RETROSPECTIVELY (Origina EUR.1 No ... [udstedelsesdato og -sted])"

Den péategning, der er omhandlet i stk. 5, anfares i rubrik 7 pa varecertifikat EUR.1
eller EUR-MED.

Artikel 18
Udstedelse af et duplikateksemplar af varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED

| tilfadde af tyveri, bortkomst eller gdelagygelse af et varecertifikat EUR.1 eller EUR-
MED kan eksportgren henvende sig til de toldmyndigheder, der udstedte det, og
anmode om udstedelse af et duplikateksemplar pa grundlag af de hos myndighederne
beroende eksportdokumenter.

Pa duplikateksemplaret, der udstedes pa denne made, skal anfegres felgende pa
engelsk:

"DUPLICATE"

Den pategning, der er omhandlet i stk. 2, anfares i rubrik 7 pa duplikateksemplaret af
varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED.

Duplikateksemplaret, der skal pafares samme udstedelsesdato som det originale
varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED, f&r virkning fra denne dato.

Artikel 19

Udstedelse af varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED pa grundlag af et tidliger e udstedt

eller udfaerdiget oprindelsesbevis

N&r produkter med oprindelsesstatus er under et toldsteds kontrol i de kontraherende
parter, skal det vaare muligt at erstatte det originale varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED
med et andet eller flere andre certifikater, nar det skal benyttes til at sende alle eller nogle
af disse produkter til et andet sted i EJS. Erstatningsvarecertifikat(er) EUR.1 eller EUR-
MED udstedes af det toldsted, hvis kontrol produkterne er undergivet.

1

Artikel 20
Regnskabsmaessig adskillelse

| de tilfadde, hvor der er betydelige omkostninger eller materielle vanskeligheder
forbundet med at opretholde saaskilte lagre af materialer med og uden oprindelse, som
er identiske og indbyrdes ombyttelige, kan toldmyndighederne efter skriftlig
anmodning fra de pagaddende give tilladelse til, af metoden med sdkaldt
"regnskabsmaessig adskillelse", i det felgende bensevnt "metoden”, benyttes til
styringen af sddanne lagre.

Det skal under metoden kunne sikres, at antallet af fremstillede produkter, som kan
anses som produkter med oprindelse, i en given referenceperiode er det samme som
det antal, der ville vage fremstillet, hvis der var opretholdt en fysisk adskillelse af
lagrene.

Toldmyndighederne kan give den i stk. 1 omhandlede tilladelse pa de betingelser, de
anser for at vaare hensigtsmaessige.
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4. Metoden anvendes, og dens anvendelse registreres i overensstemmelse med de
almindeligt anerkendte regnskabsprincipper, der gadder for det land, hvor produktet
blev fremstillet.

5. Indehaveren af tilladelsen kan alt efter omstaendighederne udfaardige eller anmode om
oprindelsesbeviser for den mamngde produkter, der kan anses som produkter med
oprindelse. Efter anmodning fra toldmyndighederne skal indehaveren af tilladelsen
fremlaggge en redegerel se for, hvordan maangderne er styret.

6. Toldmyndighederne overvager brugen af tilladelsen og kan tilbagekalde den, séfremt
indehaveren af tilladelsen pa nogen som helst made benytter tilladelsen pa ukorrekt vis
eller ikke opfylder de @vrige betingelser i denne protokol.

Artikel 21

Betingelser for udfeerdigelse af en fakturaerklaering eller en EUR-MED-
fakturaerkleering

1. En fakturaerklaging eller en EUR-MED-fakturaerklaging som omhandlet i artikel 15,
stk. 1, litra c), kan udfeardiges:

a) af en godkendt eksporter som omhandlet i artikel 22
eller

b) af enhver eksportgr angdende enhver sending, der bestdr af en eller flere
pakker indeholdende produkter med oprindel sesstatus, hvis samlede vaadi ikke
overstiger 6 000 EUR.

2. Uanset stk. 3 kan der udfaardiges en fakturaerklaaing i felgende tilfadde:

— hvis de pagaddende produkter kan anses for at vaare produkter med oprindelse i ES
eller et af de lande, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, med hvilke der gadder
kumulation, uden anvendel se af kumulation med materialer med oprindelsei et
af de lande, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, og opfylder de evrige
betingelser i denne protokol

— hvis de pagaddende produkter kan anses for at veare produkter med oprindelsei et af
de lande, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, og med hvilke der gadder
kumulation, uden anvendelse af kumulation med materialer med oprindelsei et
af de lande, der er omhandlet i artikel 3, og opfylder de @vrige betingelser i
denne protokol, forudsat at der i oprindelsedlandet er udstedt et varecertifikat
EUR-MED éller en EUR-MED-fakturaerklaaring

3. Der kan udfeadiges en EUR-MED-fakturaerklaaing, hvis de pagaddende produkter
kan anses som produkter med oprindelse i ES eller et af de lande, der er omhandlet i
artikel 3, og med hvilke der gadder kumulation, og opfylder de betingelserne i denne
protokol, og

— der anvendes kumulation med materialer med oprindelse i et af de lande, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2, eller

— produkterne kan anvendes som materialer i forbindelse med kumulation til
fremstilling af produkter til eksport til et af de lande, der er omhandlet i artikel
3, stk. 2

eler
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— produkterne kan geneksporteres fra bestemmelseslandet til et af de lande, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2.

4. Paen EUR-MED-fakturaerklaaing anferes en af falgende erklaginger pa engelsk:

— hvis oprindelsen er erhvervet ved anvendelse af kumulation med materialer med
oprindelsei et eller flere af de lande, der er omhandlet i artikel 3,

'‘CUMULATION APPLIED WITH ..." (landets/landenes navn)

— hvis oprindelsen er erhvervet uden anvendelse af kumulation med materialer med
oprindelsei et eller flere af delande, der er omhandlet i artikel 3,

"NO CUMULATION APPLIED".

. En eksporter, som udfeadiger en fakturaerkleging eller en EUR-MED-

fakturaerklaging, skal nar som helst pa begaaing af toldmyndighederne i eksportlandet
kunne fremlaegge alle egnede dokumenter, som beviser, at de pagaddende produkter
har oprindelsesstatus, og at de gvrige betingelser i denne protokol er opfyldt.

. Eksportaren skal udfaadige en fakturaerklaaing eller en EUR-MED-fakturaerklaaing

ved maskinskrivning, stempling eller trykning af erklagingen, hvis tekst fremgar af
tilleeg 1Va og 1Vb, pa fakturaen, felgesedlen eller et andet handelsdokument ved
anvendelse af en af de sproglige udgaver, der er vist i naevnte tillagy, i
overensstemmelse med bestemmelserne i eksportlandets nationale lovgivning.
Erklagingen kan ogsa vaare handskrevet; i sa fald skal den vaare skrevet med blak og
med blokbogstaver.

. Fakturaerklaginger og EUR-MED-fakturaerklaainger skal vege forsynet med

eksportarens personlige handskrevne underskrift. En godkendt eksportgr som
omhandlet i artikel 22 kan dog undlade at underskrive sddanne erklaginger, forudsat at
han skriftligt over for toldmyndighederne i eksportlandet tilkendegiver, at han patager
sig det fulde ansvar for alle fakturaerklaainger, der angiver ham, som om de faktisk
var forsynet med hans handskrevne underskrift.

. Eksportgren kan udfaardige en fakturaerklaaing eller en EUR-MED-fakturaerklaaing

ved eksporten af de produkter, den vedragrer, eller efterfalgende, forudsat at
erklagingen forelasgges i importlandet senest to ar efter importen af de produkter, den
vedrorer.

Artikel 22
Godkendt eksporter

. Eksportlandets toldmyndigheder kan give enhver eksporter, i det felgende bensevnt

"godkendt eksporter”, der hyppigt forsender produkter i henhold til denne aftale,
tilladelse til a udfsardige fakturaerklaginger eller EUR-MED-fakturaerklaainger
uanset de pagaddende produkters vaadi. En eksporter, der ansgger om en sadan
tilladelse, skal til toldmyndighedernes tilfredshed give alle de ngdvendige garantier,
sdledes at det kan efterproves, at de pagad dende produkter har oprindelsesstatus, og at
de avrige betingelser i denne protokol er opfyldt.

Toldmyndighederne kan indremme status som godkendt eksporter og til denne
tilladel se knytte alle de betingel ser, som de finder hensigtsmaessige.

Toldmyndighederne giver den godkendte eksportar et tol dtilladel sesnummer, som skal
angives pa fakturaerklaaingen eller EUR-MED-fakturaerklaaingen.
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Toldmyndighederne kontrollerer den brug, den godkendte eksporter ger af tilladel sen.

Toldmyndighederne kan nar som helst traskke tilladelsen tilbage. De ska gare dette,
nar den godkendte eksportar ikke laangere giver dei stk. 1 omhandlede garantier, ikke
opfylder de i stk. 2 omhandlede betingelser eller pa anden made gar ukorrekt brug af
tilladel sen.

Artikel 23
Oprindelsesbevisets gyldighed

1. Et oprindelsesbevis er gyldigt i fire maneder fra den dato, hvor det blev udstedt i
eksportlandet, og skal inden for samme periode fremlaggges for importlandets
toldmyndigheder.

2. Oprindelsesbeviser, som fremlagyges for importlandets toldmyndigheder efter udlgbet
af den isk. 1nsevnte sidste frist, kan godtages som grundlag for
praderencebehandling, ndr overskridelsen af fristen skyldes ekstraordineae
omstaendigheder.

3. |l andretilfadde af forsinket fremlasggel se kan importlandets toldmyndigheder godtage
oprindel sesbeviser, nar produkterne frembydes for dem inden udlgbet af den naevnte
frist.

Artikel 24
Fremlaeggel se af oprindelsesbevis

Et oprindel sesbevis fremlaggges for toldmyndighederne i importlandet i overensstemmelse
med de procedurer, der gadder i det pagaddende land. Disse myndigheder kan forlange en
oversadtelse af oprindelsesbeviset; de kan desuden kraeve, at importangivelsen suppleres
med importerens erklaging om, at produkterne opfylder de betingelser, der kraaves for
anvendelse af aftalen.

Artikel 25
Import i form af delforsendelser

Nar produkter henharende under afsnit XVI og XVII eler pos. 7308 og 9406 i det
harmoniserede system pa importgrens anmodning og pa de af importlandets
toldmyndigheder fastsatte vilkdr importeres i demonteret eller ikke-monteret stand i
henhold til punkt 2ai de almindelige bestemmelser i det harmoniserede system, og denne
import finder sted i form af delforsendelser, skal der ved importen af den farste
delforsendelse fremlasgges et samlet bevis for disse produkters oprindelse for
toldmyndighederne.

Artikel 26
Undtagelser fra kravet om oprindelsesbevis

1. Produkter, der indgar i sméforsendelser fra private afsendere til private modtagere
eller medbringes af rejsende i deres personlige bagage, kan importeres som produkter
med oprindel sesstatus, uden at det er nadvendigt at fremlasgge et bevis for oprindel se,
forudsat at der er tale om import uden erhvervsmasssig karakter, at det erklages, at
produkterne opfylder betingelserne i denne protokol, og at der ikke er nogen tvivl om
denne erklagings rigtighed. For sa vidt angar produkter sendt pr. post, kan denne

22

DA



DA

erklaging afgives patoldangivelse CN22/CN23 eller pa et ark papir, der vedlasgges det
naevnte dokument.

. Som import helt uden erhvervsmaessig karakter anses lgjlighedsvis import, der

udelukkende bestdr af produkter bestemt til personlig brug for modtagerne eller de
rejsende eller deres familie, og hvis beskaffenhed og maangde ikke giver anledning til
tvivl om, at importen sker i ikkeerhvervsmasssigt gjemed.

. Desuden ma den samlede vaardi af disse produkter ikke overstige 500 EUR, nar der er

tale om sméforsendelser, eller 1 200 EUR, nér der er tale om produkter, der indgar i de
rejsendes personlige bagage.

Artikel 27
Leverandererkleering

. N& der i en af de kontraherende parter udstedes et varecertifikat EUR.1 eller

udfaardiges en fakturaerklaging vedrarende produkter med oprindel sesstatus, ved hvis
fremstilling der er benyttet varer, som hidrgrer fra andre kontraherende parter, og som
har undergdet bearbejdning eller forarbejdning i EAS uden at have opnaet
prad erenceoprindel sesstatus, tages den leverandaererklagring i betragtning, som er
udstedt vedrgrende disse varer i henhold til denne artikel.

. Deni stk. 1 omhandlede leverandererklaaing tjener som bevis for den bearbejdning

eller forarbgjdning, der har fundet sted af de pagaddende varer i EZS, med henblik pa
fastlagggel se af, om de produkter, til hvis fremstilling de pagad dende varer er anvendt,
kan betragtes som produkter med oprindelse i EJS og opfylder de avrige betingelser i
denne protokol.

. Med undtagelse af dei stk. 4 naavnte tilfadde skal leverandaren udfaadige en separat

leverandererklaging for hver sending varer i den i tillag V angivne form pa et ark
papir, der vedlagges fakturaen, falgesedlen eller et andet handelsdokument, som
indeholder en beskrivelse af de pagaddende varer, der er tilstraskkelig detaljeret til, at
de kan identificeres.

. Hvis en leverandar regelmaessigt forsyner en bestemt kunde med varer, for hvis

vedkommende bearbejdningen eller forarbejdningen i EQS forventes at ligge pa et
konstant niveau gennem laangere tid, kan han fremlaggge en enkelt
leverandarerklaaing, som dakker efterf@lgende sendinger af disse varer, i det fglgende
benaavnt "langtids-leverandererklaaing”.

En langtids-leverandererklaaing er normalt gyldig i op til et & efter den dato, pa
hvilken erklaaringen udfaardiges. Toldmyndighederne i det land, hvor erklagingen er
udfaardiget, fastsadter naamere betingel ser for anvendel se af |aangere perioder.

Langtids-leverandererklagingen udfaardiges af leveranderen i den i tillaeg VI angivne
form og skal indeholde en beskrivelse af de pagaddende varer, der er tilstraskkelig
detaljeret til, at de kan identificeres. Den overdrages til den pagaddende kunde, far
forste sending af de af den pagaddende erklawing omfattede varer leveres, eller
sammen med dennes farste sending.

Hvis langtids-leverandarerklagringen ikke laagere kan anvendes pa de leverede varer,
underretter leverandaren straks sin kunde herom.

. Deni stk. 3 og 4 naevnte leverandarerklagring skal vaare maskinskrevet eller trykt pa et

af de sprog, som aftalen er affattet pa, i overensstemmelse med lovgivningen i det
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land, hvor den er udfeadiget, og skal vaae forsynet med leveranderens personlige
héndskrevne underskrift. Erklagingen kan ogsd veae handskrevet; i sa fald skal den
vaae skrevet med blask og med blokbogstaver.

En leverandar, som udfeadiger en erklaging, skal nar som helst pa begaaing af
toldmyndighederne i det land, hvor erklaaingen er udfaardiget, kunne fremlasgge alle
egnede dokumenter, som beviser, at dei erklaaingen afgivne oplysninger er korrekte.

Artikel 28
Stgttedokumenter

Dei artikel 16, stk. 3, artikel 21, stk. 5, og artikel 27, stk. 6, omhandlede dokumenter, der
benyttes som bevis for, at produkter, der er omfattet af et varecertifikat EUR.1 eller EUR-
MED eller en fakturaerklaging eller en EUR-MED-fakturaerklaaing, kan betragtes som
produkter med oprindelse i EJS eller et af dei artikel 3 omhandlede lande og opfylder de
avrige betingelser i denne protokol, samt at oplysningerne i en leverandererklaaing er
korrekte, kan bl.a. omfatte falgende:

a)

b)

d)

f)

direkte dokumentation for fremstillingsprocessen for de omhandlede varer hos den
pagaddende eksportar eller leverander, f.eks. hidrerende fra hans eksterne eller
interne regnskab

dokumenter, der beviser de anvendte materialers oprindel sesstatus, og som er udstedt
eller udfaadiget i de kontraherende parter, safremt disse dokumenter benyttes i
overensstemmel se med national lovgivning

dokumenter, der beviser, at en bearbejdning eller forarbgidning af materialerne har
fundet sted i EJS, og som er udstedt eller udfeardiget i de kontraherende parter,
safremt disse dokumenter benyttes i overensstemmelse med national lovgivning

varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED eller fakturaerklaginger eller EUR-MED-
fakturaerklaginger, der beviser de anvendte materialers oprindel sesstatus, og som er
udstedt eller udfaadiget i de kontraherende parter i overensstemmelse med denne
protokol eller i et af de i artikel 3 omhandlede lande i overensstemmelse med
oprindelsesregler, der er identiske med reglerne i denne protokol

leverandarerklaginger, som beviser den bearbgdning eller forarbgdning, der har
fundet sted i EAS af de benyttede materialer, og som er udfsadiget i de
kontraherende parter i overensstemmelse med denne protokol

passende dokumentation for bearbejdning eller forarbejdning uden for EJS i medfer
af artikel 11, som beviser, at kravene i naavnte artikel er opfyldt.

Artikel 29

Opbevaring af oprindelsesbeviser, leverandererklaeringer og stgttedokumenter

1.

En eksportar, der anmoder om udstedelse af et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED,
skal i mindst tre & opbevare dei artikel 16, stk. 3, omhandlede dokumenter.

En eksportgr, der udfsadiger en fakturaerklaging eller en EUR-MED-
fakturaerklaging, skal i mindst tre & opbevare en genpart af denne fakturaerklaaing
samt dei artikel 21, stk. 5, omhandlede dokumenter.

En leverander, der udfaardiger en leverandarerklaaing, skal i mindst tre ar opbevare
genparter af erklaingen og af den faktura, den felgeseddel eller det andet
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handelsdokument, som erklaaingen knytter sig til, samt de i artikel 27, stk. 6,
omhandlede dokumenter.

En leverander, der udfeadiger en langtids-leverandererklaging, skal i mindst tre ar
opbevare genparter af erklagingen og af ale de fakturaer, falgesedler eller andre
handel sdokumenter, der angar produkter, som er omfattet af den pagad dende erklaging
og sendt til den pagaddende kunde, samt de i artikel 27, stk. 6, omhandlede
dokumenter. Denne  periode  begynder pa det tidspunkt, hvor
langtidsleverandererklagingens gyl dighedsperiode udl gber.

. Toldmyndighederne i eksportlandet, som udsteder et varecertifikat EUR.1 eller EUR-

MED, skal i mindst tre & opbevare den i artikel 16, stk. 2, omhandlede
anmodningsformular.

. importlandets toldmyndigheder skal i mindst tre & opbevare de varecertifikater EUR.1

eller EUR-MED og de fakturaerklaainger og EUR-MED-fakturaerklaainger, der
fremlaggges for dem.

Artikel 30
Uoverensstemmelser og for mellefel

. Konstateres der mindre uoverensstemmelser mellem oplysningerne | et

oprindelsesbevis og oplysningerne i de dokumenter, der forelagyges toldstedet med
henblik pa opfyldelse af formaliteterne i forbindelse med produkternes import,
medferer dette ikke i sig selv, at et oprindelsesbevis er ugyldigt, nar det pa
fyldestgerende made godtgeres, at dokumentet svarer til de frembudte produkter.

. Klareformelle fejl som maskinskrivningsfejl pa et oprindelsesbevis ber ikke faretil, at

det pagad dende dokument afvises, hvis fejlene ikke er af en sdan karakter, at de rejser
tvivl om rigtigheden af pategningernei dokumentet.

Artikel 31
Belgb udtrykt i euro

. Med henblik pa anvendelsen af bestemmelsernei artikel 21, stk. 1, litra b), og artikel

26, stk. 3, og nar produkterne er faktureret i en anden valuta end euro, fastszdtes
modvaadien i EU-medlemsstaters og de i artikel 3 omhandlede landes nationale
valutaer af de belgb, der er udtrykt i euro, arligt af hvert af de pagaddende lande.

. Sendinger er omfattet af bestemmelsernei artikel 21, stk. 1, litrab), og artikel 26, stk.

3, med udgangspunkt i den valuta, som fakturaen er udstedt i, og ud fra det belgb, som
det pagaddende land har fastsat.

. De belgb, der skal benyttes i en given national valuta, er modvaadien i den

pagaddende nationale valuta af de i euro udtrykte belgb pa den ferste hverdag i
oktober hvert &r. Belgbene meddeles Europa-K ommissionen senest den 15. oktober og
anvendes fra den 1. januar det efterfelgende ar. Europa-Kommissionen underretter alle
de berarte lande om de pagad dende bel gb.

. Et land kan afrunde — opad eller nedad — det belgb, der fremkommer ved omregning

til dets nationale valuta af et belgb udtrykt i euro. Det afrundede belgb ma ikke afvige
mere end 5 % fra det belgb, der fremkommer ved omregningen. Et land kan bibeholde
modvaadien i national valuta af et belgb udtrykt i euro usendret, hvis omregningen af
dette belgb ved den arlige tilpasning i henhold til stk. 3 farer til en stigning af den i
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national valuta udtrykte modvaadi pa mindre end 15 %, inden ovennaevnte afrunding
foretages. Modvaadien i national valuta kan bibeholdes usandret, hvis omregningen
farer til en lavere modvaadi.

. De i euro udtrykte belgb undersages af Det Blandede ES-Udvalg efter anmodning

fra de kontraherende parter. Som led i denne undersggelse overvejer Det Blandede
E@S-Udvalg, om det er gnskeligt at bevare de pagad dende bel gbsgramsers virkninger i
faste priser. Med henblik herpd kan den tredfe beslutning om at aandre de i euro
udtrykte bel gb.

AFSNIT VI

ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

Artikel 32
Administrativt samarbejde

. Toldmyndighederne i de kontraherende parter skal gennem Europa-Kommissionen

forsyne hinanden med aftryk af de stempler, der anvendes pa toldstederne ved
udstedelsen af varecertifikater EUR.1 og EUR-MED, og med adresserne pa de
toldmyndigheder, der er ansvarlige for udstedelsen af varecertifikater EUR.1 og EUR-
MED og for kontrollen af disse certifikater, fakturaerklaainger og EUR-MED-
fakturaerklaginger eller leverandererklaainger.

For at sikre en korrekt anvendelse af denne protokol yder de kontraherende parter
gennem de kompetente toldmyndigheder hinanden gensidig bistand ved kontrollen
med agtheden af varecertifikater EUR.1 og EUR-MED, fakturaerklaginger og EUR-
MED-fakturaerklaginger eller leverandererklaginger og med rigtigheden af de
oplysninger, der afgivesi disse dokumenter.

Artikel 33
Kontrol af oprindelsesbeviser

Efterfelgende kontrol af oprindelsesbeviser foretages ved stikprever, og i gvrigt nar
importlandets toldmyndigheder nager begrundet tvivl om dokumenternes aggthed, de
pagaddende produkters oprindelsesstatus eller opfyldelsen af de evrige betingelser i
denne protokol.

Med henblik pa gennemferelse af stk. 1 tilbagesender importlandets toldmyndigheder
varecertifikatet EUR.1 eller EUR-MED og fakturaen, hvis den er blevet forelagt,
fakturaerklagingen eller EUR-MED-fakturaerklaaingen eller en kopi af disse
dokumenter til eksportlandets toldmyndigheder, i givet fad med angivelse af
arsagerne til anmodningen om kontrol. Samtlige dokumenter og oplysninger, som de
er kommet i besiddelse af, og som tyder pd, at angivelserne i oprindelsesbeviset er
ukorrekte, fremsendestil stette for anmodningen om kontrol.

. Kontrollen gennemfares af eksportlandets toldmyndigheder. De er i denne

sammenhang berettiget til at kreeve ale oplysninger og foretage ale former for
kontrol af eksportarens regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder
hensigtsmaessig.

. Hvis importlandets toldmyndigheder tradfer afgerelse om at suspendere

pradferencebehandlingen af de pagad dende produkter, medens de afventer resultatet af
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kontrollen, skal de tilbyde at frigive produkterne til importaren med forbehold af de
sikkerhedsforanstaltninger, de métte finde ngdvendige.

5. De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, skal snarest muligt underrettes om
resultaterne heraf. Det skal klart fremga af disse resultater, om dokumenterne er aagte,
og om de pagad dende produkter kan anses som produkter med oprindel sesstatus i ES
eller i et af de andre i artikel 3 omhandlede lande og opfylder de evrige betingelser i
denne protokol.

6. Hvis der i tilfadde, hvor der er begrundet tvivl, ikke foreligger svar inden ti maneder
regnet fra datoen for anmodningen om kontrol, eller hvis svaret ikke indeholder
tilstraskkelige oplysninger til at fastdd de pagaddende dokumenters aegthed eller
produkternes virkelige oprindelse, afslar de anmodende toldmyndigheder at indremme
pradferencebehandling, medmindre der foreligger ekstraordinaere omstaandigheder.

Artikel 34
Kontrol af leverandererklaering

1. Efterfalgende kontrol af leverandererklaainger eller langtids-leverandererklaaringer
kan udfares stikprevevis og i evrigt nar toldmyndighederne i det land, hvor der pa
baggrund af sddanne erklaginger er udstedt varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED
eler udfaadiget fakturaerklaginger eller EUR-MED-fakturaerklaginger, har rimelig
tvivl hvad angar dokumentets amgthed eller korrektheden af de i dokumentet givne
oplysninger.

2. Med henblik pa gennemfarelse af stk. 1 skal toldmyndighederne i det i stk. 1
omhandlede land tilbagesende leverandererklagingen samt fakturaen (fakturaerne),
falgesedlen (folgesedlerne) eller det andet handelsdokument (de andre
handelsdokumenter) angdende de af denne erkleaing omfattede produkter til
toldmyndighederne i det land, hvor erklagingen er udfsardiget, i givet fald med
angivelse af de materielle eller formelle arsager til anmodningen om kontrol.

Til stette for anmodningen om efterfelgende kontrol fremsender de samtlige
dokumenter og oplysninger, som de er kommet i besiddelse af, og som tyder p3, at
angivelsernei leverandererklaaringen er ukorrekte.

3. Selve kontrollen gennemferes af toldmyndighederne i det land, hvor
leverandererklaaringen er udfeardiget. De er i denne sammenhaang berettiget til at
kraeve alle oplysninger og foretage alle former for kontrol af leveranderens regnskaber
eller enhver anden kontrol, som de finder hensigtsmaessig.

4. De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, skal snarest muligt underrettes om
resultaterne heraf. Disse resultater skal klart vise, om de i leverandgrerklaaingen
afgivne oplysninger er korrekte, og sadte dem i stand til at afgere, om og i hvilken
udstrakning denne leverandererklaaing kunne danne grundlag for udstedelse af et
varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED eller udfaadigelse af en fakturaerklaging eller
en EUR-MED-fakturaerklaging.

Artikel 35
Bilaeggelse af tvister

Hvis der i forbindelse med den i artikel 33 og 34 fastsatte kontrolprocedure opstar tvister,
der ikke kan bilaeegges mellem de toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, og de
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toldmyndigheder, der er ansvarlige for dens gennemfarelse, eller hvis der opstar tvister
om fortolkningen af denne protokol, forelasgges de for Det Blandede EJS-Udvalg.

Under ale omstandigheder bilaggges tvister mellem importeren og importlandets
toldmyndigheder i henhold til importlandets lovgivning.

Artikel 36
Sanktioner

Der ivaaksadtes sanktioner mod enhver person, der udfaardiger eller lader udfaardige et
dokument med urigtige oplysninger for at opna pradferencebehandling for produkter.

Artikel 37
Frizoner

1. De kontraherende parter tradfer ale nedvendige foranstaltninger for at sikre, at
produkter, der eksporteres pa grundlag af et oprindelsesbevis, og som under
transporten importeresi en frizone beliggende pa deres territorium, ikke ombyttes med
andre varer, og at de ikke dér undergar andre behandlinger end sddanne, der er bestemt
til at sikre, at derestilstand ikke forringes.

2. Som undtagelse fra stk. 1 skal de bergrte myndigheder p& eksportgrens anmodning
udstede et nyt varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED for produkter med oprindelse i
EDS, der er importeret i en frizone pd grundlag af et oprindelsesbevis, og som
underkastes behandling eller forarbgjdning, sifremt den behandling €ller
forarbejdning, produkterne underkastes, er i overensstemmelse med bestemmelserne i
denne protokol.

AFSNIT VII

CEUTA OGMELILLA

Artikel 38
Anvendelse af protokollen

1. Udtrykket "EQS' i denne protokol omfatter ikke Ceuta og Mélilla. Udtrykket
"produkter med oprindelse i ES" omfatter ikke produkter med oprindelse i Ceuta og
Melilla

2. Ved anvendelsen af protokol 49 vedrgrende produkter med oprindelse i Ceuta og
Mélilla finder denne protokol tilsvarende anvendelse, jf. dog de saalige betingelser i
artikel 39.

Artikel 39
Saer lige betingel ser

1. Forudsat at falgende produkter er transporteret direkte i overensstemmelse med artikel
12, anses.

1 som produkter med oprindelse i Ceutaog Mélilla:
a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Ceuta og Mélilla
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b)  produkter, der er fremstillet i Ceuta og Melilla, og som indeholder andre
produkter end dem, der er omhandlet i litra a), pa betingelse af:

i) at disse produkter har undergaet en tilstraskkelig bearbejdning
eller forarbgidning i deni artikel 5 fastlagte betydning

eler

i) at disse produkter har oprindelse i EQJS, forudsat at de har
undergdet en mere vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning
end dem, der er omhandlet i artikel 6

2. som produkter med oprindelse EJS:
a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i EQS

b)  produkter, der er fremstillet i EJS, og som indeholder andre produkter
end dem, der er omhandlet i litra a), pa betingelse af:

i) at disse produkter har undergdet en tilstrakkelig bearbejdning
eller forarbgidning i deni artikel 5 fastlagte betydning

eler

i) at disse produkter har oprindelse i Ceuta og Méelilla eller i EQJS,
forudsat at de har undergéet en mere vidtgaende bearbejdning
eller forarbejdning end dem, der er omhandlet i artikel 6.

2. Ceutaog Mélilla betragtes som et enkelt territorium.

3. Eksportaren eller dennes bemyndigede repraesentant skal anfere "E@S" og "Ceuta og
Melilla" i rubrik 2 i varecertifikatet EUR.1 eller EUR-MED €eller fakturaerklaaingen
eller EUR-MED-fakturaerklaaringen. Hvad angdr produkter med oprindelsesstatus i
Ceuta og Mélilla, skal denne oprindelse endvidere angives i rubrik 4 i varecertifikat
EUR.1 eller EUR-MED eller fakturaerklaaingen eller EUR-MED-fakturaerklaaingen.

4. Det pahviler de spanske toldmyndigheder at sikre anvendelsen af denne protokol i
Ceutaog Mdlilla.

AFSNIT VIII

AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 40
Over gangsbestemmel ser

Uanset artikel 3 denne protokol finder reglerne om kumulation, der er omhandlet i
artikel 3 i protokol 4 til aftalen som erstattet ved afgerelse nr. 136/2005 truffet af Det
Blandede E@S-Udvalg', fortsat anvendelse mellem de kontraherende parter, indtil den
regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for pragferenceoprindel se gadder for
aledelande, der er anfert i artikel 3 i protokol 4 til denne aftale.

1

EUT L 321 af 8.12.2005, s. 1, og E@S-illaeg nr. 63 af 8.12.2005, s. 1.
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TILLAEGI
| NDLEDENDE NOTER TIL LISTEN | TILLAG ||

Sebilag | til tillaeg | til den regionale konvention om pan-Euro-Middel havsregler for
prad erenceoprindel se

Enhver henvisning til "dette tillasg" i note 1 og 3.1 i bilag | til tillasg | til den regionale
konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for pradferenceoprindelse laeses som henvisninger
til "denne protokol".
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BILAGII

L ISTE OVER BEARBEJDNINGER ELLER FORARBEJDNINGER, SOM MATERIALER
UDEN OPRINDEL SESSTATUS SKAL UNDERGA, FOR AT DET FREMSTILLEDE
PRODUKT KAN FA OPRINDEL SESSTATUS

Sebilag 11 til tillagy | til den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for
praderenceoprindel se
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BILAGIIIA

M ODEL TIL VARECERTIFIKAT EUR.1 OG ANMODNING OM VARECERTIFIKAT
EUR.1

Sebilag Illatil tillaeg | til den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for
praderenceoprindel se
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BILAGIIIB

M ODEL TIL VARECERTIFIKAT EUR-MED OG ANMODNING OM
VARECERTIFIKAT EUR-MED

Sebilag I11b til tillagy | til den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for
praderenceoprindel se
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BILAG IVA
FAKTURAERKL/ERING

Sebilag IVatil tillagg | til den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for
prad erenceoprindel se
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Bilag IVB
EUR-MED-FAKTURAERKL ARING

Sebilag IVb til tillagg | til den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for
prad erenceoprindel se
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Bilag V
L EVERAND@RERKL ZARING

Leverandarerklaaingen, hvis tekst er angivet nedenfor, skal udfeardiges i overensstemmelse
med fodnoterne. Det er dog ikke ngdvendigt at gengive fodnoterne.

LEVERANDERERKLAERING

vedrarendevarer, der har undergaet bearbejdning ellerforarbejdningi EESuwden at have opnast
oprindelsesstatus

Undertegnede leverandar af de varer, som er omfattet af vedlagte dokument, erklasrer, at:

1. Falgende materilaer, derikke har oprindelse i EGS, er blevet anvendt i EGS il fremstilling af disse

Varer:
Beckrivelse af de Beskrivelse af H=pos.foranvendte  Veaerdi af anvendie
leverede varer ' anvendte materialer materialer uden materialer uden
uden

oprindelsesstatus = oprindelsesstatus =
oprindelsessiatus =

| alt

2. Alle andre materialer, derer anvendt i E&S til fremstilling af disse varer, har oprindelse i EGS.

3. Folgende varer har undergaet en bearbejdning eller forarbejdning uden for EES |
overensstemmelse med artikel 11 i protokol 4 til aftalen og har der opnaet felgende samlede

ir.erditilv kst

Beskrivelse af de leverede varer

Samlet vasrditilveskst opndet uden for EGIS ¥

(Sted og dato)

(Leverandarens adresse og underskrift;
endvidere skal navnet pa den person, der
underskriver erklzringen, angives letlaseligt)
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! Hvis den faktum, den felgeseddsl aller det andst hands]sdolament, hvortil erlderingsn er knyttst, vedrerar forskellize tvper varer allar

varar, som ikks omfatter materialer uden oprindslsesstatus i samme udstrzkning, skal laverandsran klart sondre mellem dem.

Eksampal:

)

)

Dokumentst vadeerer forskallige modallaraf slaktriske motorsr henherends under pos. 8301, dar skal anvendes til framstilling af
vaskemaskinar henherands undar pos. 8430, Artan og vardisn af de matarisler uden oprindelzasstatus, dar anvendas til framstilling af
dissa motorar, variersr fra modal til modal. Modallame skal derforangives hverforsig i forsts kolonne, og oplysningeme i d= svrigs
kolonner skal angives separat forhver af modzllemaforat gers dat muligt for producentan af vaskemaskineme at forstags en korrakt
vurdering af sina varers oprindealsasstatus alt after, hvilken modal eleltrisk motor han anvendar.

Oplesningame i disse kolonner angives kun, hvis de er nedvendigs.

Eksamplar:

Deet framear af reglen forbald=dnines genstands hanherands under ax kapitsl 62, at der pernamai anvendss samuden oprindslsasstatus.
Hvis en franskproducant af sidanne beklednings genstande anvendar stof, der er importerst fra Morgs, hvor det er framstillet ved
anvendslssaf vavegam uden oprindelsesstatus, ar det tilsteelkaliet, at Ell-leverandoreni sin erldzring beskriver dat anvendts matariale
uden oprindeslsasstatus som gam uden angivelse af dat pagzldends garns Hi-position og vardi.

En producant af trad af jam hanherends under pos. 7217, som har fremstillst varsn af jemstznger udsn oprindslsesstatus, angivar
"stznger af jern” i kolonns 2. Safremt demms trad skal anvendes i framstillinesn af snmaskins, forhvilken der ifelgs oprindslsesraglen
exlder en bestemt procent for vardisn af alle anvendte materialar uden oprindslsasstatus, skal vardisn af jammstzngeme uden
oprindelsasstatus angives i kolonne 3.

Ved "vaerdien af matarialar” forstas toldvaerdian pa tidspunktet forimporten af de anvendte materialer uden oprindelsesstatus, allar,
saframt damme ikks er kandt ellerilks kan konstaterss, dan ferst Lonstatarbars pris, der ar betalt for materialemns { BG5S, Den nejagtizs
vardi af hvert enkalt amvandt matariale uden oprindelsesstatus skal anferas pr. enhad af de warer, dar er angivet i ferstz kolonns.
Ved "samlat verditilvalst” forstas alls omkostningsr, darar palsbat udan for E@S, henmder verdien af alle materialer, der or tilfejat
dear. Den nejastigs samlads veritilvelst, derer opnist uden for EGS, skal anferss pr. enhed af de varer, darer angivet i forsts kolonne
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Bilag VI
L ANGTIDS-LEVERAND@RERKL /ERING

Langtids-leverandererklagingen, hvis tekst er angivet nedenfor, skal udfeadiges i

overensstemmelse med fodnoterne. Det er dog ikke ngdvendigt at gengive fodnoterne.

LAMGTIDS-LEVERANDERERKLAERIMNG

vedrarende varer, der har undergdet bearbejdning eller forarbejdning | E@S uden at have opndet
oprindelsesstatus

Undertegnede |everander af de varer, som er omfattet afvedlagte dokument, og som regelmasssigt
LBV EIES Il e erklErer, atb

1. Falgende materilaer, derikke har oprindelse i E&S, er blevet anvendt | E& Sl fremstilling af disse
VArer:

Beskrivelse af de Beskrivelse af HZ-pos. foranvendte  Veerdi af anvendte
leverede varer = anvendte materialer materialer uden materialer uden
uden

oprindelsesstatus ¥ oprindelsesstatus
oprindelsesstatus H

| alt

2. Alle andre materialer, derer anvendt | EES til fremstilling af disse varer, har oprindelse i EGS;

3. Felgende varer har undergaet en bearbejdning eller forarbejdning wden for E&S i

overensstemmelse med artikel 11 i protokol 4 til aftalen og har der opnaet felgende samlede
vezrditilvaskst:

Beskrivelse af de leverede varer Samlet veerditilvaskst opndet uden for E@S ®
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Denne erklaering gaelder for alle efterfelgende sendinger af disse varer afsendt

T o e e e e e e e

Jeq forpligter mig til straks at informere

npharer.
4

.11 hvis denne erklazrings gyldighed

(Sted og dato)

(Leveranderens adresse og underskrift; endvidere
skal navnet pa den person, der underskriver
erklaeringen, angives letlaeseligt)

)

Kundens navn og adresse.

Hvis den faktura, den fglgeseddel eller det andet handelsdokument, hvortil erklagingen er knyttet,
vedrarer forskellige typer varer eller varer, som ikke omfatter materialer uden oprindelsesstatus i
samme udstrakning, skal leveranderen klart sondre mellem dem.

Eksempel:

Dokumentet vedrarer elektriske motorer henhgrende under pos. 8501, der skal anvendes til fremstilling
af vaskemaskiner henhgrende under pos. 8450. Arten og vaadien af de materider uden
oprindelsesstatus, der anvendes til fremstilling af disse motorer, varierer fra model til model.
Modellerne skal derfor angives hver for sig i farste kolonne, og oplysningerne i de avrige kolonner skal
angives separat for hver af modellerne for at gare det muligt for producenten af vaskemaskinerne at
foretage en korrekt vurdering af sine varers oprindel sesstatus alt efter, hvilken model e ektrisk motor
han anvender.

Oplysningerne i disse kolonner angives kun, hvis de er ngdvendige.

Eksempel:

Det fremgdr af reglen for beklaadningsgenstande henherende under ex kapitel 62, at der gerne ma
anvendes garn uden oprindelsesstatus. Hvis en fransk producent af sadanne beklaaningsgenstande
anvender stof, der er importeret fra Norge, hvor det er fremstillet ved anvendelse af vaavegarn uden
oprindelsesstatus, er det tilstrakkeligt, at EU-leverandaren i sin erklaaing beskriver det anvendte
materiale uden oprindelsesstatus som garn uden angivelse af det pdgaddende garns HS-position og
vaadi.

En producent af trad af jern henhgrende under pos. 7217, som har fremstillet varen af jernstanger uden
oprindelsesstatus, angiver "staanger af jern" i kolonne 2. Sifremt denne tréd ska anvendes i
fremstillingen af en maskine, for hvilken der ifglge oprindelsesreglen gadder en bestemt procent for
vagdien af alle anvendte materialer uden oprindelsesstatus, skal veadien af jernstamgerne uden
oprindel sesstatus angivesi kolonne 3.

"materialernes vaardi": toldvaardien pa tidspunktet for importen af de benyttede materialer uden
oprindelsesstatus eller, safremt denne vaadi ikke er kendt og ikke kan opgeres, den farste registrerede
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)

pris, der er betalt for disse materider i EJS. Den ngjagtige vaadi af hvert enkelt anvendt materiale uden
oprindel sesstatus skal anfares pr. enhed af de produkter, der er angivet i farste kolonne.

Ved "samlet vaaditilvakst" forstas alle omkostninger, der er palgbet uden for EGS, herunder vaardien af
ale materialer, der er tilfgjet dér. Den ngjagtige samlede veaditilvakst, der er opnaet uden for E@S,
skal anfares pr. enhed af de produkter, der er angivet i farste kolonne.

Indszet datoerne. Leverandarerklagingen gedder normalt hgjst 12 maneder, jf. dog de betingelser, som
fastlagyges af toldmyndighedernei det land, hvor leverandarerklaaingen udfaadiges.
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FALLESERKLZAERING

om godtagelse af oprindelsesbeviser udstedt inden for rammerneaf dei artikel 3i
protokol 4 omhandlede aftaler for produkter med oprindelsei Den Europasiske Union,
Isand eller Norge

Oprindelsesbeviser, der er udstedt inden for rammerne af de i artikel 3 i protokol 4
omhandlede aftaler for produkter med oprindelse i Den Europadske Union, Island eller Norge,
godtages med henblik pa indremmelse af den pradferencebehandling, der er fastsat i EJS
aftalen.

Sédanne produkter anses som materialer med oprindelse i EJS, n& de indarbejdes i
produkter, som fremstilles dér. Det kreeves ikke, at sadanne materialer har undergaet
tilstraskkelig bearbejdning eller forarbejdning.

For sa vidt sadanne produkter er omfattet af E@S-aftalen, anses de endvidere som produkter
med oprindelse i EJS, nar de geneksporteres til en anden kontraherende part i EJS-aftalen.

FALLESERKL/ZAERING
vedr grende Fyrstendgmmet Andorra

Produkter med oprindelse i Fyrstendemmet Andorra henhgrende under kapitel 25-97 i det
harmoniserede system godtages af Island, Liechtenstein og Norge som produkter med
oprindelsei Den Europadske Union i den i denne aftal e fastlagte betydning.

Protokol 4 finder tilsvarende anvendelse med henblik pa at definere oprindelsesstatus for de
ovennaav/nte produkter.

FALLESERKL/ZAERING
vedr grende Republikken San Marino

Produkter med oprindelse i Republikken San Marino godtages af Island, Liechtenstein og
Norge som produkter med oprindelse i Den Europaaske Union i den i denne aftale fastlagte
betydning.

Protokol 4 finder tilsvarende anvendelse med henblik pa at definere oprindelsesstatus for de
ovennaav/nte produkter.

FALLESERKLZAERING

om en kontraherende parts udtraedelse af den regionale konvention om pan-Euro-
Middelhavsregler for pragferenceoprindelse

Hvis en kontraherende part i E@S med skriftligt varsel meddeler depositaren for den regionale
konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for praderenceoprindelse, at vedkommende
gnsker at udtraede af konventionen, jf. konventionens artikel 9, skal den udtraedende
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kontraherende part straks indlede forhandlinger om oprindelsesregler med alle de evrige
kontraherende parter i E®S med henblik pa gennemferelsen af denne aftale.

Indtil de sdledes nyforhandlede oprindelsesregler trasder i kraft, finder oprindelsesreglerne i
tilleeg | og eventuelt de relevante bestemmelser i tillagy 11 til den regionale konvention om
pan-Euro-Middelhavsregler for prafferenceoprindelse, der er gaddende pa tidspunktet for
udtraadel sen, tilsvarende anvendel se mellem den udtraadende kontraherende part og de gvrige
kontraherende parter i EJS. Fra tidspunktet for udtrasdelsen fortolkes oprindelsesreglerne i
tillaag | og eventuelt de relevante bestemmelser i tillaag 11 til konventionen dog sdledes, at
bilateral kumulation udelukkende tillades mellem den udtraedende kontraherende part og de
avrige kontraherende parter i EJS."
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